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bookshelf [ 'b§kSelf] n estante f
(para livros)
bookshop ['b§kSàp] n livrariaf
bookstore ['b§kstó:] n EUA livrariaf
boom [bu:m] n 1 estrondom 2 au-
mentom súbito; boomm

boomerang ['bu:mEräN] n bume-
ranguem
boost [bu:st] n incentivom ■ v 1 in-
centivar; impulsionar 2  (moral) le-
vantar
boot [bu:t] n 1 botaf 2 GB malaf do
carro ■ v INFORM iniciar (o sistema)
booth [bu:T] n 1 cabinaf; phone ~
cabina telefónica 2 (feira) standm
booze [bu:z] n col bebidaf (alcoó-
lica) ■ v col meter -se nos coposcol

coletivodAO [kulÈ'tivu] adj group
colheita [ku'Lájtá] nf 1  harvest
2 (produto) crop
colher1 [ku'LÈr] nf spoon
colher2 [ku'Ler] v 1  (fruta, flores) to
pick 2 (informações) to get
cólica ['kóliká] nf colic
colidir [kuli'dir] v to collide
coligação [kuligá'sãW] nf coalition
colina [ku'liná] nf hill
colisão [kuli'zãW] nf crash
collants [kó'lãS] nmpl tights GB;
pantihoseEUA

colmeia [koï'májá] nf beehive
colo ['kólu] nm 1 (regaço) lap; ao ~
on one’s lap 2 (pescoço) neck


